A1.42 Trasporto

Transport

https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a1/42

La macchina (samochdd) La strada
L'autobus (autobus) Il biglietto
Il treno (pociqg) La stazione
La nave (statek) A piedi
L'aereo (samolot) Guidare

1l taxi (takséwka) Camminare
Lo scooter (skuter) Volare

(droga)

(bilet)

(stacja)

(pieszo)

(prowadZzic¢ (pojazd))
(chodZzi¢)

(latad)

1. Dialog: Trasporto e mezzi pubblici

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Scusami per il ritardo. Stamattina sono rimasto (Przepraszam za sp6znienie. Dzis rano utkngtem w

bloccato nel traffico.

Tranquillo. Ma come mai non prendi i mezzi
pubblici? Nelle ore di punta arrivi di solito
prima.

Hai ragione, potrei prendere l'autobus. Oggi in

macchina ho perso davvero molto tempo.

lo prendo il tram, & la soluzione piu veloce da

casa mia.

Potrei andare a piedi o in bici fino alla fermata

e poi prendere i mezzi.

korku.)

(Spokojnie. Ale dlaczego nie korzystasz z
komunikacji miejskiej? W godzinach szczytu zwykle
Jestes wczesniej.)

(Masz racje, mégtbym wzig¢ autobus. Dzis autem
stracitem naprawde duzo czasu.)

(Ja jezdze tramwajem — to najszybsze rozwigzanie
Z mojego domu.)

(Mégtbym is¢ piechotq albo pojechac na rowerze
do przystanku, a potem korzystac¢ z komunikacji.)

Certo, e poi decidi se sei pil comodo in tram, in (Oczywiscie. Potem zdecydujesz, czy wygodniej ci

autobus o in metropolitana.

Magari faccio un abbonamento mensile. Sai
come funziona?

lo pago 35 euro al mese e I'abbonamento
include metro, tram e autobus, ma non gli
extraurbani, quindi ti puoi muovere solo in
citta.

Va bene, grazie! Allora domani passo a
chiedere informazioni alla stazione vicino a
casa.

1. Perché Tommaso € in ritardo?

a. Perché é rimasto bloccato nel traffico.

c. Perché

ha perso il treno.
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tramwajem, autobusem czy metrem.)

(Moze zrobie miesieczny abonament. Wiesz, jak to
dziata?)

(Pface 35 euro miesiecznie. Abonament obejmuje
metro, tramwaj i autobus, ale nie przewozy
podmiejskie, wiec mozesz sie poruszac tylko po
miescie.)

(Dobrze, dzieki! To jutro pdjde zapytac o
informacje na stagji blisko domu.)

b. Perché il suo aereo é in ritardo.

d. Perché & andato a piedi in ufficio.
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2. Che mezzo di trasporto usa di solito Marta per andare in citta?

a. L'aereo. b. Il tram.
c. La nave. d. Lo scooter.
1-a 2-b

2. Gramatyka: Przyimki miejsca: andare in, andare a, per, da, itp.
Przyimki miejsca sg uzywane do wyrazania ruchu.

Preposizione

Uso (Zastosowanie, Esempio (Przyktad
(Przyimek) ( ) pio (Przykiad)
Vado in macchina (Jade
i joni i i chiusi 1 1 samochodem,
Andare + in I?ae5|', regioni, tra‘sF‘)ortl, Iuoghl chiusi (Kraje, regiony, ! . ) .
Srodki transportu, miejsca zamkniete) Andiamo in stazione (ldziemy na
dworzec)
L . o . Vai a Roma (Jedziesz do Rzymu)
Citta, luoghi precisi, eventi o casa (Miasta, konkretne
Andare +a

Andiamo a cena (ldziemy na
kolacje)

miejsca, wydarzenia lub dom)

Andiamo verso la stazione

Direzione approssimativa, generale (Przyblizony, (Idziemy w kierunku dworca)
Andare + verso . ) _
0golny kierunek) Va verso la piazza (On idzie w
strone placu)

Vengo da Torino (Pochodze z

Da Provenienza (Pochodzenie)
Turynu)

Questo biglietto & per Roma
Destinazione, attraverso un luogo (Cel, przez jakies  (Ten bilet jest do Rzymu)

Per .
miejsce) Passo per il parco (Przechodze
przez park)
1. Ogni mattina vado in ufficio treno, ma dall'uscita della stazione vado a piedi.
a. da b. in c a d. per
2. Stasera andiamo Milano in macchina per la riunione di domani.
a. per b. a ¢ da d. in
3. Questo biglietto e Roma e il treno parte dalla stazione centrale.
a. per b. in c a d. da
4. Vengo Torino, ma adesso lavoro a Bologna e vado in ufficio in autobus.
a. da b. per ¢ in d a

1.in 2. a 3. per 4. da
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3.¢wiczenia

1. WhatsApp

Otrzymujesz wiadomos$¢ WhatsApp od kolegi, ktéry proponuje wspdlne péjscie do pracy o 3
srodkami transportu; odpowiedz, jak zwykle dojezdzasz i czy przyjmujesz te propozycje, czy
nie.

Ciao, sono Marco.

Domani mattina devo andare in ufficio presto. Di solito vado in macchina, ma c'e molto traffico
sulla strada.

Tu come vai in ufficio? Vai in autobus, in treno o a piedi dalla stazione? Vuoi venire con me in
autobus? Possiamo comprare il biglietto alla macchina automatica.
Ci vediamo alla stazione alle 8:00?

Marco

Napisz odpowiednig odpowiedz: /o di solito vado in ... / Preferisco andare in ... perché ... / Si, va bene /
No, non posso perché ...

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. La mattina vado in macchina a. costa due euro in citta.

2. Prendiamo il treno b. per andare a Milano domani.
3. Il biglietto per l'autobus c. al lavoro, per evitare traffico.
4. Dalla stazione camminiamo a piedi d. verso l'ufficio del cliente.

1-c: Rano jade samochodem do pracy, Zzeby uniknqc¢ korkéw. 2-b: Jedziemy pociggiem, zZeby jutro pojechac do Mediolanu. 3-
a: Bilet na autobus kosztuje w miescie dwa euro. 4-d: Ze stacji idziemy na piechote w strone biura klienta.

3. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Ogni mattina io dalla mia casa alla (Kazdego ranka ide pieszo z domu na

stazione degli autobus. przystanek autobusowy.)

a. camminate b. cammino ¢. camminiamo d. cammini

2. Laseratu la macchina per tornare dal  (Wieczorem prowadzisz samochdd, zeby wrécic

lavoro a casa. z pracy do domu.)

a. guida b. guidi ¢. guidano d. guido

3. Il mio collega spesso verso l'aeroporto  (Mdj kolega czesto jedzie samochodem na

per accompagnare i clienti. lotnisko, Zeby odwieZ¢ klientéw.)

a. guidi b. guida ¢. guidano d. guidiamo
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4. leri

per tre orein

autostrada per arrivare a Milano.

a. abbiamo guidati

b. siamo guidato

d. abbiamo guida

1. cammino 2. guidi 3. guida 4. abbiamo guidato

4. Uzupetnij dialogi

a. Comprare un biglietto dell’autobus

Cliente:

Tabaccaia:

Cliente:
Tabaccaia:

Buongiorno, vorrei un biglietto per
l'autobus, per favore.
1.

Si, grazie, vado alla stazione in autobus.
2.

b. Chiedere come andare alla stazione

Collega Luca:
Collega Maria:

Collega Luca:

Collega Maria:

Maria, come vado alla stazione da qui?
3.

Meglio il taxi, ho la valigia e non voglio
camminare.

4.

(Wczoraj jechalismy trzy godziny autostradg,
Zeby dojecha¢ do Mediolanu.)

¢. abbiamo guidato

(Dzieri dobry, poprosze bilet na autobus.)

(Dzieri dobry, bilet miejski, prawda?)

(Tak, dziekuje, jade autobusem na dworzec.)

(Prosze bardzo, dwa euro.)

(Mario, jak stgd dojs¢ na dworzec?)

(To blisko, mozesz iS¢ pieszo, to okofo dziesieciu
minut.)

(Lepiej taksowkq — mam walizke i nie chce iS¢
piechotg.)

(Dobrze, takséwka jest szybka, o tej porze droga
zwykle jest pusta.)

1. Buongiorno, un biglietto urbano, giusto? 2. Ecco il biglietto, sono due euro. 3. E vicino, puoi andare a piedi, sono dieci

minuti. 4. Va bene, il taxi é veloce, la strada é sempre libera a questora.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Sei in biglietteria alla stazione. Vuoi andare a Milano con il treno per lavoro. Chiedi un biglietto e
spiega a che ora vuoi partire. (Usa: Il treno, Il biglietto, la stazione)

Vorrei un biglietto

2. Un collega nuovo arriva all'aeroporto di Roma e ti chiede: “Come vengo in centro?” Consigli un mezzo
di trasporto semplice. (Usa: L'autobus, Il taxi, La stazione)

Secondo me l'autobus

3. Sei in ufficio. Un collega chiede: “Come vieni al lavoro ogni giorno?” Rispondi e spiega se guidi o se
vieni a piedi. (Usa: La macchina, Guidare, A piedi)

Di solito vengo
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4. Un amico ti chiede come andare dal tuo appartamento al centro della citta. Spiega come ¢ la strada

e come puo andare a piedi. (Usa: La strada, A piedi, Camminare)

La strada per il centro

6. Napisz 4-5 zdan, aby opisa¢, jak zwykle dojezdzasz do pracy albo na uczelnie: jakim

sSrodkiem podroézujesz, skad wyjezdzasz i gdzie docierasz.

Di solito vado... / Prendo l'autobus / il treno / la macchina... / Parto da... e arrivo a... / Preferisco questo

mezzo perché...

4. Wazne czasowniki

Camminare Guidare Guidare
io cammino guido ho guidato
tu cammini guidi hai guidato
lui/lei cammina guida ha guidato
noi camminiamo guidiamo abbiamo guidato
VOIi camminate guidate avete guidato
loro camminano guidano hanno guidato
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